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1,.r" oÉclanarroN DE GUERRE. L'axrnÉn nN Bnr,crquo.
Ll poxplrroN DU GouvERNEr\roxr cÉNÉaar-.

En 1913, au cours de l'été, je fus nornmé ministre
1rlônipotentiaire prussien à Darmstadt,. J'avais solli-
,'il.é ce poste, car, après vingt ans environ passés à
I'i:tranger, je désirais résider de nouveau quelque
tornps en Allemagne. Avant tout, je voulais m'occuper
rlc nos deux gran$es exploitations agricoles. A la
lrropriété de ma femme, lc domaine de Deutsch-
Wartenberg, en Silésie, s'était en etïet ajoutê en L91.1 ,
r'r la mort de mon père, lc dornaine familial de Bolde-
vitz, dans l'île de Rûgen.

En m'envoyant occuper le poste de l)armstadt, les
AIïaires étrangères projetaient également de me faire
irocompagner le kaiser pendant son voyage d'été,
iur titre de représentant des A{Taires étrangères,
(\)lrrme c'était le cas avec mon prédécesseur à
l)armstadt, le baron von Jenisch, nommé ambassa-
rlcur à Rome. Durant l'été ile 1913, j'avais encore
lrr.rrticipé, en qualité de premier délégué allemand,
ir la conférence linancière de Paris qui [enta de re-
rrrcttre de I'ordre dans les finances balkaniclues, dans
lcsquelles les deux guerr'es du môme nom avaient
irpporté les perturbations les plus graves. Puis, vers

I
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Ia fin tle I'auiorune.ttc tg] 
,J, 

je pris po.rsession cle rnonposte, dans la inlir, résideri"c'hculois", tlevenue siintéressanLc uirr la l.rcrsorrnalité nlu frincc régnant,Ie grand-duc ' .Errsr il;;;;. 'il. "J"J.Jpurions 
de taChancellerie rr'éraient. por'aJorur iït ltui, ;l meparur urile d,étudier dans le dé;;iii;;'r"uages de laConstitution fédérale 

"ir.rrr""j_."ï"r"ln";ru, propre-ment hessoises m'intér.rrd""i"eg*i.*rîr. C,est direque je me sentis uarfaitement bien î nu"*.tuat durantI'hiver et le priniemps cle j g13-lti1Z,îu-ro";arc 
agréableet animée de Darmsraat 

"ià" e,"u*1""r-r""_le_Main,et tout particulièrernent mes relations avec le couplegrand-ducal, n'y ont pas peu corrt.iU,re.
Au. moil a" ;";tt"t-tôi;, i;-r.".ir'i"'p"rrale moncongé et. durant lrs jounrées dc crise, ie me trouvaisjustement à B.rrin. 'a;";Jl; j#"drd; la mobitisa-tion, je devais être alpeié 

";" ;IT""ir"* étrangères ;cependant, grâcc à mes rapports personnels avec lcehancetier du Reich, 
"on riJiÀroo,i"îrrîir*"g,1;;;;

réussir à obtenir .n qou j. .td;r;l;, ;;"ri_ï'_a;.. prendrema place dans les armécs 0n canrpaqne.

_^I_i l"* que capitai,. ;;';*;;i;ir"-i: réscrve, jereçus le comnrandernent d'une 
"oto"""'a. pur"'.iricorps de réserve rlo Ia Garde; 

";;;';ii", j,entrai enBelgique et, clarrs t" .roorJ. !r;^)i"i#'iiuoût, parri_
::p:i_" ]r O.ir,q de ta forrerc.r"'à"'tfË*",rJ Uno fois là,Je ïus rmmédiatement appelé pn" iu-"ï,rrreau com_mandant dc Ia nla,"o y,our^ôoliatr'o"." À tulor,aation dela Kommana*"iu". j. 

e i";, ï.""r"iiri"i; à. cer,te ur,i_lisation. Je ne m'érai, p.* Ttbd; d;îii"i"", étran_gères pour faire clu .*.,.u'ir a" rr"";";, ffii pour suivrela campagne avec Ia, troupc. C'"st'po.rrquoi j,aban_

Li:1":::- :îriil. cre forf ;; ; ;;;, "s.â ! 
c,es L qo," nefTet, penda"t r., ,",''u;iï Ëï"ïS.i."#t"TT"ienrpreintes d'un adrnir"bl; ;;.;l ;ftii, l,intimiréconstante avec les sous_rillicicr, ;; .i;;d soldars, _
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l.roupe excellente, fonnée d'hornnres de la Landwehr,
âgés de trente à trente-cinq ans, _- je m'étais lié d'ami-
tié avec tous ces braves gens. Nous nous séparâmes avec
mélancolie et, longternps encore, je rcstai en relations
épistolaires avec plu.s d'un homme de nra troupe.

Nlon activité à l'état-major de la Kommandantut
de Namur ne consistait toutefois pas exclusive-
ment en un simple travail de bureau, bien que ce der-
nier absorbât une grande partie de mon temps. Ainsi, le
premier problème que j'eus à résoudre fut un problème
absolument politique. Le lendemain de la chute de
la place forte (1), cherchant à me loger dans un hôtel
près de la gare, quelle ne fut pas n1a surprise d'y ren-
contrer tout le clergé de Namur, évêque lJe;'lsn .t
tôbe, gardé dans une salle du rez-de-chaussée par un
i:riquet baïonnette au canon. Tous ces prêtres avaient
été arrêtés par nos troupes - il est vrai avec la plus
grande politesse et avec tous les égards possibles -et devaient servir d'otages répondant d'actes hostiles
çlue pouffait commcttre la population envers nos
soldats. Ce geste me parut bien précipité et tout à fait
inutile, voire même nuisible, cal les éléments douteux
et anticléricaux de la ville pouvaient s'en trouvcr
encouragês à commettre des excès, précisément dans
I'intention de porter préjudice aux prôtres détestés.
Je le fis observer au général von l3elow, chef très
éclairé, et recommanclai Ia libération imrnédiate. Il
me répondit très sagement par les paroles suivantes :

( C'est de la politique, à quoi je ne cornprends goutte.
Vous avez sans doute appris ces choses-là. Alors, je
vous en prie, faites cornme vous I'errtendez. i\Iais la
responsabilité en retornbera sur vous. D J'annonçai
immédiatcment à l'évôque I'Icylen qu'il était libre,
de rnême que tous ]es membres du cler:gé arrêtés, na[u-

(1) Namur ïut occupée ie 2.'r aofit pai' les troupes allernatides,
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rellement sous la condiuion posée par le général que
tout le corps ecclésiastique ferait son possible pour le
mainlien de l'ordre et du calme. L'évêque le promit
volontiers et je crois aussi que cet engagement a été
scrupuleusement tenu.

Le rnêrne jour, je reçus du général commandant la
réserve de la Garde, von Gallwitz, qui avait été chargé
de la prise de Namur, l'ordre de négocier avec la ville
sur le nrode de paiement d'une contribution qui lui
avait été imposée. Cette contribution avait étê, au
premier moment, évaluée à I'aide d'une échellc qui
n'était pas précisément conforme aux clauses de la
convention de La Haye sur les lois de la guerre entre
Etats. Tout cornme ltavait fait le général von Below
à propos dc la libération des prêtres, le général com-
mantlant en chef se rendit facilement à mes ( argu-
mr:nts civils > quand j'eus demandé audience au sujet
de l'importance cle la contribution. Il souligna même
quc la politique et le droit international étaient I'a{laire
de nous autres, civils, et il me laissa le soin de tirer
dc la ville ce qu'on pouvait en tirer sans procéder
tlop bru[alernent et sans s'écarter des règlcs Cu droit
in[crnat.ional. C'est ainsi que la ville s'en sortit avec
une somme à peu près dix fois inférieure à ce qu'on
avait tout d'abord exigé d'elle.

Ici, une renrarçlue générale : j'ai pu, à maintes reprises
durant la guerrc, constater qu'il n'était nullement si
difficile de faire rapporter, par des o{Iiciers supérieurs,
des ordres déjà donnés; il suflisait dc venir à eux avec
de bons arguments et de les leur exposer si possible
errlre quatre yeux. Le maintien. rigide d'ordres émis
clans des a{laires politiques non reconnues telles a eu
des conséquences véritablement désastreuses.

l-c 28 août, alors que j'étais en pleine activité à
Narrrur', je fus surpris par l'arrivée du feld-maréchal
Liaron von der Goltz - qui m'était jusque-là person-
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nellernent inconnu -- dals les Ï:urcaux cle la l(omrnan-

A;;"t ; s'adressant précisément à rnoi, il me demanda

oJ ii po"ttoiI trouver un certain baron von der Lancken

"ttcrlrit il désirait parler" M'étant présentr5, iI m'ex-

;ii;;" qu'en vertu'd'un ordre irnpérial, j'étais détaehé
'"rrri"è, ile lni - il venaic d'êLre nommé gouverneur

oÀietut de la t3elgiquc - pour reprôsentcl les Aflaircs

ëtrangères (t). Tel qrrc jc nre Lrouvals, avec rnon

^oa.it" 
bagagc, celui que je Lransportais dans rna

u".o.h", Ie"fe"ld-maréchàl m'arnena irnmécliatement

;";;ili à Liége, où iI s'était logé chez l'évêque Rùt-
i.". l-a-fut ttitt pln., le travail ne manquait pas :

rédaction des proôlamations à Ia population et autres

"ttÀ.t. 
du même ordre ; cn même temps, je fus nommé

oflicier de liaison avec le cadre civil destiné-au gouver-

""À."t sônéral, qui se rassemblait à Aix-la-Chapelle
.o". tu dÏrection du Dr. von Sandt, prêsident du go.u-

""""À""t 
d'Aix-Ia'Chapelle, chargé de I'adminis-

tlation civile des territoires occupés'-- 
t" tt" septembre, le feld-ma.réchal se renclit à

Bruxelles u.rô" .oo éiat-major militaire et son cadlre

.i"lf 121. J'en'risageais avec le llus grancl intérêt mon

,ôle à" représentàrrt des A{Taires étrangères dans la

"r"itut. o'ccrpée' Dans mon auto, j'avais ernmené

""i" *"i à Bruxelies M. I{elfferich, à l'époque direc-

;;;; J; t; Deutsche Bank, tombé par hasard t'hez moi'
a-Ài*,tu veille mônre. En cours de route, nous discu-

ia*.t'de la situation, tout à fait particulière au point
de vue juridique, et en tout cas complètement nou-

f1l Voir Souvenirs du feld-marôchal Colmar baron von der

G;;+r, ailie. par Frieclrich von der Gor-rz et lNoligang

Ë;;;;;";-aÈ;"ri", n' S. ]\Iittler, 1e2e, pp- 31rB et suivantes)'

s"r iu fo".iution âu gouvernement g0-1e!âi' voir Lrt fottàtttion-
,lu niur"rr"*ent c,énéial allemanil ei B"Igique; 1914' -par-PaIi
o."i;;;. 

"iE;;.i; ;" L'Iitat et.la persoiiatité' Diederichsche

V.rtts*U""ùtundlung, Lcipzig, i928')'"iii"s;;;;;,''^ à"-iÉra-*à"rchal von dcr corrz' I'ase 353'
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velle. Nous occupions la majeure partie d'un pays
hautement évolué et fortement industrialisé et notre
tâche, aussi bien du point cle vue d,u droit que du point
de vue de nos propres in1,érêts militaires, était de
nrain.tenir I'ordre et la trarrquillité. Je rne rappelle
lcs paroles que je dis à Flelflerich : <t Pour mes exa-
rnens, je rr'ai pas appris la façon donL oir doit se com-
porter en pareille situation. J'espère ne pas commettre
de grosses sottises. Iln tout cas, il est intéressant d'avoir
à agir selon lcs nécessités qui se présentent, l'esprit
cornplètement dégagé des textes et des documents anté-
rieurs, et à prenclre dcs décisions rapides, en quelque
sorte au pied levé. > Helfferich m'envia ma tâche.

f)'ailleurs, avanl même notre arrivée à Bruxelles,
je fus placé dans l'embarnas. Le feld-maréchal von der
Goltz rn'appela dans son auto et me posa la question
suivantc : <r J'apprends que les ambassadeurs neutres
sont restés à llmxelles. Conunent dois-je me compor-
ter à leur égard ? Dois-je leur rendre la première visite
ou bicn, cc faisanù, ne conlpïomets-je pas rna dignité,
car, étant gouvernelrr général im.périal, je dois me
consitlérer, ce rne semble, comme le représentanb
clirecr de mon souverain. > A ce moment. je ne savais
encore rien du fait que les ministres neutres étaient
resLés à Bruxelles et j'étais asssez honnête pour avouer
nu fcld-maréchal que je ne pouvais pas lui donner
réponse sur-le-champ. Je lui demandai pour cela un
tluar'[ d'heure de réflexion. En fait, la question était
< protocolairement I (1), comme tlisent les Français,
{orl délicate. Officielloment, des relations devaient
ôtre établies entre Ie gouverneur général et les ma-
bassadeurs I autrement, ces derniers ne sauraient res-
ter drins la capitale occupéc. Er il me semblait que
nolls v nvions intérêt pour plus d'une ra.ison. h{ais si

(1) En frlnçais dans le texte

IIÉI4OTRBS 103

le gouverneur général cléposait sa car[e chez les am-.
bassadeurs, ces deuriers se l,rouvaierrt, placés dans une
situation très délicate. S'ils rendaient la visite, leurs
gouvernenrents pourraient leur replocher d'avoir
cnfreint la règle de leur neutralité. S'ils ne le faisaient
pas, il était clair que le gouverneur général ne saurait
laisser passer cet[e marque de dédain à son adresse.

J'en vins clonc à la conclusion que - pour en rester
aux expressions françaiscs de la langue dite des diplo-
mates - un ( biais > (1) devait ôtre trouvé et je m'ar-
rôtai à la solution suiv'ante. A la déclaration de guerre,
l'ambassadeur arnéricain s'était, comme on sait,
chargé de la probection des intérêts allernands en Bel-
gique. L'entrée d'un gouverneur général allemand
dans la capitale devaib nalurellcment nrettrc fin à la
protection des Allemands dans le pays par un ministre
neutte. Je proposai donc au gouverneur général de
rendre visite à I'ambassadeur arnéricain dès le len-
demain de son arrivée à Bruxelles, de iui exprimer ses
rcmerciements pour avoir assuré jusque-là la protec-
tion des Allemands et de lui expliquer en rnême temps
que, par son irrtronisal,ion comme golrverneur général,
une proLection des Allemands devenait juridiquement
inutile. Auparavant, j'aurais fait une visitc privée à
l'Américain et je lui aurais demandé d'inviter ses col-
lègues neul.res présents à llruxeiles à prendre le thé
chez lui, dans le salon de sa femme ; la démarche du
gouverneur général aocomplie oommc il é[ait envisagé,
I'ambassacleur conduirait ce clernier dans le salon de
sa femme pour lui faire faire sa corrnaissance I par la
même occasion, les autres dipiomates lui seraient pré-
sentés et les relations é[ab]ies de cebte façon. Le feld-
rrraréchal fit ainsi et touL se trouva réglé cle la manière
la plus simple et la plus na[ruellr:.

1i) lin fr:rrrçiris,lrr:s It lr':lr'.
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0n pourra Lrouver bizarre qir'à certc époquc, dans
la {ièvre tles premièr'es semair}os cle gucrre, quand bien
d'autres choses étaient en jeu, noLrs ayons accordé
de I'importance à de pareilies questions d'étiquette ;
on pouma en outre s'étonner que je les expose ici
avec tant de minutie. C'cst que, précisément en ces
périorles agitées, de telles formalités peuvent facile-
ment donner lieu à des situations désagréables et
grosses de consécluences. Je les racontc ici à seule fin
de montrer, à la lumière de cet exemple signi{icatif,
à quel point la situation créée par l'occupation de la
Belgique nous prenait au dépourvu.

Je ne parlerai pas tout au long de la violation de
la neutralité belge qui nous a été tellement reprochée
par nos ennernis et mêrne par des rreu[les (t). Il a
coulé asscz d'encrc sur ce thème. Pour'[ant, je voudrais
ouvrir une brève parenthèse et l'occasion m'en esb
fournie par les souvenirs de Sir Art,hur Nicolson, qui
fut-, de 1910 à 1916, le tout-puissant sous-secrétaire
d'Etat au Foreign Oflice, souvenirs rêcemmenI publiés
par son fils Flarold Nicolson. Tout est relatif. Quand
celui qtti viole la rreutralilé le reconnaît lui-même.
cette rcconnaissance peut revêtir une grande signi-
fication politique et éthiquc. Ce {ut le cas dans I'af-
faire l3elgique-Allemagne. Personnellcment, je pense
que Bethmann-I-Ioll'weg a agi justement en reconnais-
sarrt sans clétours la violation de la noutralité belge.
È{ais il en est t,out autrement quand une tierce puis-
sance crr fair le reproche dans l'idée de justifier sa
propre enLrée clans le conflit ct cle I'exploiber à des fins
de l.rropagande. Il convient alors d'examiner de près
la pureté de ses intcntions. Bt c'est pourquoi, lorsque
l'Anglcten:e justific son entrée en guerre et base abso-

(i) Yoir,, en frar.liculier, B. Scnwna'rFEcnn : La lutte marale
autou,r tl.e la ç.'iokttion de la neutralité belge. (l3crlin, 1919.)
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lument toute sa propagande sur notre violation de la
ncutralité, ,torru Ëo**Ës fondés à hri oljecter qu'elle
avait elle-même envisagé I'invasion de la Belgique en cas

d'intervention en faveur des Français dans une guerre
franco-allemande. Et cela en 1910, dans Ia période la
plus prosaiquement calme' par conséquent en un
inoment où une guerre de cô genre ne menaçai[ en

aucune façon. C'è.st seulement à cause de l'aLtibude

correcte dàs Belges, attitude qui mérit-e d'être notée,

que I'Angleterre"avait r"t.toncÀ à ce plan' Quand on

liabite soi-même une maison de veme, ôn devrait avoir
la prudence de ne pas jeter de pierres. dans celle des

.roi'rin.. C'est pouriuti "" que-fait I'Angletene (t)'
J'en reviens à la situation dans laquelle nous nous

trouvions à nol,re entrée cn Belgique, situation - 
je

le répète - clont les exigences ttotts surprircnt dans

I'inrpiéparation la plus conrplète-. Nous nous trouvrons
do.rô s'.i" place et nous avions I'occupation à orgam-

*. ,t" pfirtt de vue militaire' notrè conduite était
toute dicîée: asssurer I'ordre et la tranquillité publics,

à I'arrière de nos fronts, ainsi que le transpori dc nos

renforbs. A cet e{Tet. il était nalurellement nécessaire

de maintenir ou clc remettre en activité les autoritês
civiles belges' C'cst cc qu'cntreplit, sous la direction
du gou-,eùeul général. lc chef 

-d'arhninistration cité

plus' haut, utri ,rtt iu"g" cadre^ de {onctionna;res
à'adminisi"ation et des {iïances. Comme je l'ai déjà

dit, i'avais à sauvegarder les intérêts des A{Ïaires
etrârigares ; au débuf ie planai c-omme dans les airs'

Occupant, en rna qrralité d'ambassadeur, un râng
plu, Ël.tré sue M. von Sandl, je me déclarai ccpendanl
àisposé, .o'ttt*" il fut d'usage pendant la guene, à

ll\ f.nr,!. Carnoclt' bv llo.rold Ntcorso-r (London, 1930'

,,,,1 .4g[-gSSt. Vojr p]us haut,page 4/r,lcs tléclarations de 1\[r' Lee'
Ili"i""iti à'l'AmiÀuté, et <ie l'amiral Iishcr. Grande PoliliErc'
No 7.?81 (tome XXIII,I).
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n'exercer rnes fonctions extérieures que comme chef
de secïion de I'administration civile subordonnée
à M. von Sandr ; j'y mis comrne seule condition que je
serais complètement indépendarrt clo lrri clans toutes
mes relations avec les A.ffaires étrangères" Il s'y prêta
de son côté ; néanmoins, tres {rictions ne manouèrent
pas entre nous. Dans le prochain chapitre, j'aurai à
exposer de quelle façon, à partir clu moment où le
gouverneur général baron von der Goltz fut remplacé
par le baron von Bissing, mon service fut élevé au rang
d'autorité intlépendante de l'administration civile.

Les mois de septembre et d'octobre, sous la direction
clu baron von der Gol'tz, ne m.e donnèrent qu'un tra-
vail assez réduit. Je trouvai donc fréquemment le
temps? lors de l'investissernent d'Anvers, au début
duquel le front ne se trouvait à guère plus de 10-12 kilo-
mètres du centre de Bruxelles, tl'allcr en arto jusqu'.aux
troupes cornbatLantes. Le baron von der Gol"Lz, qui
ne corrnaissait ricn de plus beau que d'aller en première
ligne observer les phases de la batail.le, m'emmena
souvent, lui airssi, dans son rvagon. Et en corrpagnie
de cet hornme âgé, intelligent et synpathique, d'une
granclo robustesse physique m.algré ses soixante-Lreize
ans, je passai de nombreuses journées intéressantes
au plus liauL point ; il ne voyait en cllct aucun incon-
vénient à passer la nuit dans son auto, auprès du
bivouac de la troupe. En tout cas, bien clue redevenu
civil dans l'intervalle, malgr'é I'uniforme que je con-
tinuais naturellement à porter, j'ai pu, durant ces
semaines, dans l'état-major du {eld-nraréchal, nr'occu-
per militairement cl'une {açon beaucoup plus intense
qu'au début de la carupagne, au ruornent où j'étais
pourtant commarrdant de colonne.

Lors cles violent,s con-rbats cl'Ypres, vers la fin d'oc-
tol,rre 19'14, quantl se$ vovages de un à deu-< jouls so
succédaient sans r'épit, le feld-maréchal, il un instant
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criticrue. rlte conliil lnour quelqttes heures un coI)1-

;;;â;;i";;-a""- i" lign" 'le 
f*ti' Accompagné.dc son

;l*{ ;Ë;-;;t;", I' ex'cellcn*u lieutenant-colonel Sche-

;;;il*,';i 
-J.'r,toi-*eme, il vo*iuL gravir une hau-

;;;;-ni; *i.or* découvrir lc charnp dc bataille' Il

"Iît i.li,,, fo". ."tu passer py Y": {e''e quelque.pe.u

;;;;t;: ";n loirr rlc B'oôdseindc" La {crme éLaiL

;;;;;;' ,rut t"t restes d'un bataiilo* tle chasseur:s

JJi;;;, d;;; ;;;' les o{lici""' avaierrL été r'is hors de

;il;;,-;;;.-;; l-'lcssés' sous la violente fusillade

;;;;;i;, les chasseurs vorilaient justome't se replie-r

"l- "r"Ja""ner 
la ferrnc qt'ot'tti l* fcld-rnaréchal'

;L";;;"t lui-r'êrne fci'ber'e'b pour rcd.rrner cou-

ïaEe aux homrncs, douna l'ordre à son. chef d'état-

'i;;"'-';; 
-;;';;;;;'le 

cornrna'clemcnr clcs restes du-fr^iiJrÀ 
rl'adjoignanr- à hii col-Irïne chef cle compa-

;;i;.-L';;; oi"Ji {""- j'ui la .terbé cl'a*oi' ::ïiyil:
ùne troupe, peu rtcirnbreuse, il cst vrat' alr Ûrolns une

{ois ocrr,lnrrt lit gt-tct'rt', et tians rtlt conrlrat très vio-

i;;."ii;;;;;';-li,';'1u" "ou' tôussîttrcs à .gai'd' la
ferme plusieuls^hculcs drtraut, jusqu'au solr' au mo-

nrent où le conrkrat flrrb romPu'"'ï"p"-a-"1, 
c{ulant cette péiiodc, je rre lus pas t-ota-

t"*.àt inaciiî dans ula L'r'anche civilc' Au dôbut d'oc-

ffi;"19&;i,'* p"iot,,ipoux {orts cl'Anvt:rs étant tombés

et' le {ront *o ,'.*r"t'iutrt autour de-la vil}e'-le feld-

;t;;"ili "nr', 
,1., Goltz me rnit à ia tlisposition du

"À-a"ut 
von Reselcr, commanclanb l'année assiégeante'

5;ïi;ir"i;;il;'pour toulcs lcs- tll'resticns de '.lroit
,r,-,i .r"gituicnt à la prise tle la villc' Cnrruno urr sart'

i1;;ri;"'"2b*" à; l; i1.," "*" 
r ion dc l-a I Ial r- , stiptrle

.1rr;n-ruo,rt de bonlbardcr une villa, le corumandant des

i'"""p"t .*.iégearrtes.,ioit, dans ia tll,tt"T du possible'

en avertil lcs autoriLés tle cetl'e vilic' Songeant à la

i.U* "utnearalc 
d'Anvers el' aux aulres monuments

tr;Jo"iq"oo' je suggàrai qu'il serait souhaitable ti'in-
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virer les auroriLés cl. la place à noos t-",ilo::t les Points

.,,r'il conviendrait a'àpl"g""' pour des^raison culbu-

iitT';î';;;;;'itui"'ul L"- géné'nl von Bescl* ct son

che{ d'état-major', Ie Ëf "*f"li"uisch' 
adoptèrent volon-

tiers cette idéc' Je *J'*it-À;utcord'aveôles ministres

neuues cl'Espagne "; ;;; Étut*-Utti* et conliai à un

o{ïicier de marine "tnqg"-gittl'.pn" lut3,1d 
présent à

Bruxclles' la 
'nissior" 

dÎalter à Anvers' Sur I'ordrc du

sénéral von Lleseler' on lrri donna- unc cârte à grande

Echelle de la ville, ttt* ;;; ùq"Jt i-t.t,1"'orit'és mili-

iliiii'uîjg* Jt'l;t^t porter ies poi.ts' cn questron'

Puis. tard au"t rupte"-micli du ? o.ctobre' dans ttne

."i o"'ll î .î'î;;;''+;;;;ù: "'" 
a rnéricai nes' visibl es

âËiîrîll" r"î nt t""irti? rnoi-rnêrne nos avant-postes'

l'amenanL Ie plus p"oi p"ttiUfc clcs-avant'postcs l-'elges'

Là. ie I'abandonna'i{;;;;;;;' sil.'e à,soà grand'eflroi

ffi';Jfi;"r* r'h"'' belges' qui passèrent tl'aillcurs

au-tlcisus t.le l'auto, ilït;-i"i tàt's ônco"thre à Anvers'

où le comrnandant ïtÏgt f"i réserva un accueil fort

iî*'"";;;".-xtnn^oini les l3elges nc sc Iirent pas

{aute de ,,ou, "'o'qî""itt 
p"i"LJtt êp*entr I voyant

grand, ils nc nous "n 'ignaièt"rrL 
Pas moint de viugt-

iinq, .o,,, môurc.""uriti-l" jarrlin 
-zoologique' 

Quant

au reste, Icur attrf iJ"'i"ii-it"ment 'glaciale 
cnvers lo

;;";;;"Ë;;;s''nl qu" ce clernier se résolut à retourner

sur_le_champ :, u.,-lict"t;; "" lieu d'apprrver dc toute

son énergie, "o'*oiJii"i'lii"ïit"t 
liÀ i"to*mandé

les ambassadeurs neutres' Iolir,que la forteresse renorl-

cât à sa rcsistan"e i,',,|il" eti pn'' .:" capitrrlation,

:îil; i- u,,*r'"ù;;;;; ;i la- population' A 2 he*res

;,";;';;;ietui' d" rctour à Bruxcllcs'

Son ambassuau''i Ul"t'*ique et personnellement'très

"";;;;;;-l"i-t""i 
méc"onl'ent d'e son compatrlote'

(ll Lo t'itre d' < At'taciré naval à 
'Bruxcllcs 

I sotrs lcqucl on

' ll?.iito""ïi "m"i*"Ë"p^g"-il 
lR"ithsurchlr' < La gue.re rlton-

âù" ,i tome V, P 940) cst erlone'
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Le marquis de Villalobar eslimait que, d'une façon ou
d'une autre, la rnission aurait dû avoirune issue sensa-
tionnelle. C'est seulement en raison du peu d'entrain
de l'intervention de son compatriote, pensait-il, que les
llelges s'étaient permis de renvoyer ainsi chez lui sans
plus de formes I'o{ficier neutre qui leur avai.t été envoyê
en vettu cles prescriptions du droit intelnational.
Villalobar se sentit lui-môme quelque perr mal à l'aise et
me déclara, dans son dépit: < Puisqu'il était trop lâche
pour se faire valoir comme il convenait, mieux aurait
valu qu'une balle perdue le frappât au retour. Au moins
se serait-il fait ainsi un nom digne d'un Espagnol. I

En ce qui concerne la calte et les indications portées
dessus par les Belges, Beseler la fit immédiatement
reproduire au quartier général à un grand nombre
d'exemplaires. Chaque batterie d'artillerie en reçut
un avec ordre formel de ménager à tout prix les points
indiqués. Bt, en e{Iet, le bombardement rre détruisit
rien de ce qui devait ôtre épargnô selon le désir des
Belges I seul un obus égaré traversa un vitrail latéral
de Ia grande cathédrale, sans provoquer de dégâts
appréciables. A I'automne de I'année L925, ces événe-
ments me revinrent en mémoire avec la même netteté
que s'ils dataient de la veille : sans avertissement et
sans égard pour ses édifices irremplaçables, une grande
nation civilisée d'Europe bombardait à coups d'obus
lourds la ville ouverte de Damas - I'abattant en ruines
dans sa majeurc partie. Cela pour écraser un soulève-
ment de la population indigène que quelques mitrail-
leuses auraient suffi à liquitler. Un frémissement d'hor-
reur courut sur le monde, Nul n'ignore toutefois que,
nous seuls, de tout temps, avons été les Barbares !

Un problème très intércssant me fut encore soumis
le 9 octobre L9L4,, le jour de la chute cl'Anvers. Aupa-
ravant, j'avais quitté le quartier général de Beseler
pour revenir à Bruxelles. Dans la matinée, le bombar-
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tlement se LuL brusquerltcnl el'n()rrs f'Ol"t fonciés à

:, Ïïi: 1:J, Ji: n J:ïi;iî',l, 
""ï 

l''fiq{îi *ii''',Cfff
'q",iii; ;;;;i'.'i:ïï"];J,:J;;' ni'J" iL""nt.'" s"é :

f t'Jtî;;:i, iffi :Ëi?i'àciî" a r" aire':te ur à I' époq oe

tle. la Deulsche Bunk'î'oî"'"'"i ittl l:: 
Schwabach

-- Lout, comme *"i"'t';; ; t:,Ï::^tïJiîî.1#;, tf,

t.ïoupc conrme caprtaine tte. cavatclte 
1t

avaii r"ço "" "t'o'gî'îadminittration' 
civile de Bru-

xellcs - et [c ur' tt;;"";:'s:sec*e11y' d'État du

Rei ch à r, r n L é.*eu r, lf Ji:i i: Tï ;.{l "l;:t. 
"',t:î Jii:

rristration civtrc drlns-i"i.Ïf"ï. Jfi..iub*"h. A Co'-
tiqes ti11s^ t,l:ir:,1 

aioLunte d* q"etqoes kilomètres
tich, perirc locattt"r.ii,i;;;r*"*.,'u.uu nrilieu de la

Ë.t.i; ili*;:;*t *,t*çil : *+ :*qff tjlffiuaqnic du gèneral

il'ii,';; li;'il"" nr, arrele1,1:],1- i;*i:i. Lnc tréputa-

ii;î'ii;":i."i:Ï'l;"i"iil':il^'-;:,:".Tffi'J:L""-ry.1
r1,.i'0";; u"*::*ï.ti,Jï:i'"',i" i: ,ïitË D" vo.,
qtl"'':- ::::'ii]]. ri'iff.-'Ër 

^ aï d.ô p u té e b conseillcr

fft:Ë;lii"..lil'tt;;;t' ces I nessier rrs ô Laient acconl-

; ; ;;;" J,, ":1.i I fiÏ ïîf ' 5 Ë $,ï'f JTË;;,1lî i Jîi Tl
en même temps e

rcd.clirion at r" ""it'l 
i"''goJ'ol""tu" nrili'ai''e avanb' à

I c,,"s cl i, e', 
" 

u 
" ^ 

a 
ji'ïi r'o I Ï".. "' x e"' 

il " iï1iï,:îii: :
iiiï"i"ï Étaient e'core tous .'t:"-PÏ";;;*i".t a"'"iï"gl"à"ur ** coniia 1ïT:-i"llp.i'"îiiï- n"" r.Le générar *: :iÏh";\ï;";;;';;nnaître cue l,e

Iîl'";':ï,:ïi"'i:i::Tï:,#ïi":"*Ë:Ë:'î:'î'îîfl ';

ïi li i 
j 

I l, lil"' 
"î ;; f 1 1,Iï: {$h :l "t*jt 

:: "ut* îlï.saient, (le sc rentlrc (]

uEuotRns L1,1.

t,aire allenrand, même parlcmentaire, qui s'aliproche-
lait d'eux. Je réponclis au général que, même pour les
villes déIendues, la convention rlo La Haye rrc par-
lait que des < autorités r cl'une façon générale sans
spécifrer autorittis m.ilitaires. Si donc les autorités mili-
t.aires s'étaient retirées, abandonnant la ville à son
sort, I'a'ltaquant pouvait eL devait, cl'après moi,
chercher à négocier avec les autorités civiles un accord
sur la capitulation. En même temps, les autorités
civiles devaient prendre sur elles que lcs débris de
ùroupes restées dans la ville et ayant perdu la liaison
avec leur ancien conrrnandernent - dans le cas qui
nous occupait., c'était Ie cas des forls encore combaL-
t.ants - se rendissent à l'assaillant.

De prime abord, rna conception parut quelque
peu audacieuse ar.r général von Beseler et il me
dernanda si r'éellement le texte exact de la convention
rle La l-Iaye se trouvait grar'é avec une telle précision
dans ma rrrémoile, chose qu'il ne pouvail, malheureu-
sement pas vérifier sur cette route cle village. Là-
dessus, je lui rappelai la sage prescription du minis-
tère de la Guerre prussien, aux terrnes de laquelle tout
règlemen[ sur le service en campagne, dont les ofli-
ciers et sous-officiers devaient tous être munis, portait
en annexe le texte r:le la convention. Un coup d'ceil
sur un règlement apporté sur-le-charnp vérifia le bien-
llondé de mon a{Iirmation ; le général m'ordorrna alors
tle faire conrprendre à la dépuLal.ion anversoise qu'elle
avait à signer les conditions de la reddition Iixées
par le général en chef. L'ouvrage spécial sur Anvers (1),
édité pour le compte des archives du Reich, rapporle
ce qui suit à ce sujet (9 et t0 oclobre) :

< A I'ex[rémité nord de Corrlich, dans une villa

(1) Les batailics de la guerle mondialc en descriptions isolôes r

.lnçers 1914. (Veriag Cerhard Stallin.q:, Oltlenburg.)
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abandonnée, {ur:ent alors fixées avec les édiles muni-
cipaux les conditions de la reddition de la ville. Il
s'agissait avanî tout de s'emparer le plus rapide-
ment possible des forts encore occupés par l'ennemi,
ce qui était le cas de ia plupart. Les connaissances
diplomatiques et linguistiques du conseiller d'ambas-
sade von der Lancken, capitaine de cavalerie de ré-
serve, présent par hasard, nous furent d'un grand
secours. Il expliqua à l'état-major que d'après les
dispositions de la Conférenceide La I-Iaye, on était
justifié à négocier aussi avec les autorités civiles, la
convention ne parlant que d' <t autorités I en général.
A la lecture des condilions, ce point fut justement
la cause d'une scène extrêmement dramatique.

I Avec le général von Beseler, il n'y avait dans la
pièce où I'on négociait que le chef dc l'état-major, colo-
nel lGbisch, et les olficiers d'état-major, ainsi que le
conseiller d'ambassade von der. Lancken. Le crépuscule
était tombé, la lumière faisait défaut dans la villa aban-
donnée et les négociations s'achevaient dans la pénom-
bre. Une tension singulière s'était enrparée des témoins
de cet acte si important. Au cadran de l'histoire,
les aiguilles semblaient s'ôtre anêtées un instanb.

I Bien que dans la discussion des conditions, après
qu'on s'en fût référé aux stipulations de la conveniion
de La Flaye, I'accord complet eût été réalisé avec les
représentants de la ville, ces derniers se refusèrent
soudain, à la dernière lecture, à endosser la respon-
sabilité de la reddition des forts encore occupés. Alors
le général von Bcseler inLervint et leur dit d'un ton
impérieux : ( Ces messierrrs croient-ils peut-être né-
I gocier avec un croquemitaine ? Je suis ici au nom de
rl Sa Majesté le kaiser d'Allemagne et des troupes qui
I ont, versé leur sang en ces lieux. Si ces conditions ne
D sont pas signées dans les dix minutes, je fais repr.endre
I le bombardemenL de la ville. rr Flt s'adressant à ses
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,rlfieiers : < Messieurs, s'il vous plaît, suir.ez-moi ! l
Le général von Beseler quitta la pièce, accornpagné
tle sa suite. Seul le conseiller d'ambassade von der
l,ancken y resta. Au bout de quelques minutes, il
vint annoncer que les protocoles étaient signés. I

A ce récit, j'ajouterai encore les détails suivani.s :

I'intervention énergique du général von l3eseler, ses
paroles prononcées d'une voix forte, mais bien tirn-
brée, avaient produit une forte impression sur les
Belges. IJn peu phrs, j'aurais pu nuire à cet acte si
impressionrrant. Comme les Belges avaient afËrmé qu'ils
ne parlaient elr ne comprenaient que fort mal ou pas
du tout la langue allemande, le gérréral von Beseler
rn'otdonna, avant tle commenceï à parler, de répéter
mot pour mot en français à ces messieurs chacune de
ses phrases. Quand il commença : (r Ces messieurs
croierrt-ils peut-être négociel avec un Popanz (w
croquemitaine) ? l, je ne sus véritablement pas, au
lrremier moment, comrnent rendre Ie mot Popanz.
Impossible de réIléchir longtemps, sous peine de nuire
à l'e{Iet,. Dans ma précipitation, il ne rne vint pas à
I'esprit d'autre traduction que : ( Ces messieurs ose-
raient-ils se moquer de moi ? I J'élevai aussi la voix.
crimme I'avait fait le général,et j'eusle sentiment que
rna traduction noavait pas nui à l'efTet. Peut-être les
[3elges n'ont-ils e{Tectivernent pas compris k mot
Popanz. De toute façon, ils saisirent, tout de suiLe que
le général parlait au sérieux.

Quand le général et ses o{ficiers eurent quitté la
pièce à demi obscure en faisant tinter leurs éperons,
.i'adressai encore quelques phrases pressantes aux
l3elges, à quoi I'habile et intelligent avocat Frank me
répondit l < Si, en tant qu'autorités civiles, nous signons
ici ce qui nous est demandé, c'est-à-dire l'ordre aux
garnisons belges des forts décidés à la résistance de
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se rendr.o, on nous collcr.a au mrtr plus tard. ,, Ouan.l ,llje lui rétorquai : < II rr'y a qu'urie utt".Àti.r"-l-;; ll
bren vous sign_ez immédiatemeït 

- peul_être au prix ll
de votre sacriûce personnel 

- ou bien ce sera f" "i"i" ,ll
non.s_eulement des garnisons des forts. mais de io"t" illla ville, I M. Frank, qui nrenail à peu Drès 1". poor_ ll
parlers, me répondit : < Bon. Si vous'nous donnez int". ll
parole d'honneur dc diplomate et d',,rllici"r. __ on u ll
aussi sa parole d'honneur à l'égard del'ennemi_;r; tlvous êtes convaincq complèternent et sans ré*erves llque, dans les circonstancei données, nous remplaçons Iles autorités militaires et que ,,o,r. "girrorr;;;f*: 

,l
mément à nos droits et à nos devoiË, alo"s norr. I
*'.gte"ons. I Je donnai à ccs messie.,^ ."i.;u;;;;;;; I
d'honnerlr et, dans une obscurité déjà a.er-""r*à", ttls apposèrent leurs noms an bas du documenl. ' H
.- Sur le désir des Belges, et en accord avec le ser,e""t. flj'accompagnai la déiurâtion à ,or. ,"rorr*- â;;;'ï t
vrlJe ; nou.s v enlrâmes presgue en même temps gue il
le-s_ premières tloupcs âllcmandes. Nous allâmes' à ilI'Hôtel de Ville. Lbs r.onseill"r. -,,oi.in";;,;;"; il
réunis au grantl complet dans la g"orri. ."lf- à., Iseances et nous nous mîmes immédiatement ensemble Dà I'oqvrage pour élaborer les diverses i;J;;ii;; tà adresser aux services civils et aux commandants ilmilitaires des forts et nécessaires pour 1,".;;;;lir;;: Iment des conditions de la capitrilation. U.re'.hos" I
i:Jïi[ï:î:ï,fl îJ,Hïî,Jii[','-'"ï:,ll*:*]gl:lll
Ies connaissances militaires requises r"""iuiJ"'i""i ";l I
plètement défaut. Sur mes instincer, o" 

"Cu.rii 
p;;";;;; Ifort bien à rédiger ces ordres. e"a"a to";-l;; i;;i;;: Inous nous trouvâmes à une hÀure très avancée .lu l" f

nuit. l.'essentiel m'ayant paru réglé, - 1.. ordrl, ;; I
l:t *:" ltl J' î:,îï : 

tï,,: 
i:, x.ï 

i 

ï j,", :ï î x** |
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eu m'étendant sur un canapé dans une pièce vorsrne.
De bon matin, un policier belge me réveilla pour me

communiquer que le général belgc Werbrouck, chef
d'état-major drr général de Guise, gouverneur de la
place, désirait me parler. J'avais très profondément
dormi et, en apprenant cette nouvelle, je crus rêver
encore. Mais le général lui-même, en chair et en os
à n'en point douter, se présentait déjà en tenue de
campagne, accompagné d'un officier supérieur du
génie, et me dit avoir appris que j'étais le représen-
tant du général en chef ennemi. Sur l'ordre du général
en chef, de Guise, il était venu pour discuter des
conditions de la capitulation. Je répondis que, dans
I'impossibilité où I'on avait été de trouver les auto-
rités militaires, la capitulation avait été conclue dans
les formes régulières avec les autorités civiles et je
lui en donnai lecture. Le général protesta de la façon
la plus véhémente ; sur quoi je lui soulignai qu'en
vertu de I'acte de capitulation je le considérais comme
notre prisonnier. Mais j'étais prêt à lui laisser exercer
encore une fonction o{ficielle avant d'entrer en capti-
vité : il pouvait, de son côté, compléter les ordres de
reddition à tous les forts et redoutes non encore
tombés. Il devait considérer cette autorisation comme
une faveur, car je lui permettais ainsi de rendre un
grand service à ses vaillants camarades belges. Quand
le général eut objecté qu'il devait d'abord prendre
les instrqctions du général de Guise, dont il refusait
d'indiquer la retraite, je lui expliquai qu'étant son
chef d'état-major, il pouvait signer en son nom ;
mais s'il s'y refusait, repoussant I'occasion de faciliter
la reddition à ses corps de troupe et de leur épargner
de nouveaux sacrifices, il serait immédiatement con-
duit en captivité. Il céda alors et compléta les ordres
en question. J'en ai conservé un exemplaire, reproduit
ci-contre, dans ma collection de souvenirs de guene,
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